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Dichiarazione CE di Conformita Prohldseni o Splnéni Pozadavki CE
Declaration CE de Conformite CE Vastavustunnistus
CE Conformity Declaration ES Atbilstibas Deklardcija
EG Konformititserklirung CE Atitikties Deklaracija
Declaracion CE de Conformidad Deklaracja Zgodnoéci CE
Declargdo CE Conformidade Basenenne ¢ cooTBeTCTRHH HOpMaM Cosera Esponn
EG Conformiteitsverklaring CE Prehlésenie ¢ Zhode
EF Overensstemmelseserklzring CE Izjava Proizvajalca o Skladnosti Izdelka
CE Intyg pi Likformighet PH Am AC CE Megfeleldségi Nyilatkozat
Erklzring om EU Overensstemmelse ‘ Declaratie de conformiiate CE
Afjhoon Zvppdppacig CE Hexnapamz E C 3a Crotsercraue
EY Vaatimustenmulaisuusvakuutus EZ — Izjava o sukladnosti
PR Industrial 8.r.l. — Loc. Il Piano — 53031 Casole d’Elsa (SI) - ITALIA
i et personne détentrice de la documentation technique, autorisée A constituer le

Fabbricante e persona detentrice della documentazione tecnica autorizzata alla costituzione del fascicolo tecnico - Fabrican

fascicule technique - Manufacturer and holder of the technical documentation, authorised to establish the technica! file - Hersteller und Inhaber der technischen Dokumentationen, der zur Erstellung der technischen
Unterlage befugt ist - Fabricante y persona p dora de la docun i6n técnica autorizada para la elaboracion del expediente técnico - Fabricante e pessoa que possuia documentagdo técnica autorizada para a

constituigio do fasciculo téenico - Fabrikant en houder van de technische documenten met toestemming om het technische dossier samen te stellen - Fabrikant og indehaver af den tekniske dokumentation, som er

autoriseret Ll udarbejdelsen af det tekniske dossier - Prodi g person som innehar den tekniske dokumentasjonen og som dermed har lov til & sette sammen det tekniske hefter - Tillverkare och person som innehar

den tekniska dokumentationen och som har tillstind att skapa den tekniska broschyren - Kntooxevacric kat KETOX0C MG TG TeRpnpinamg eyrekpydvig Tia Tov xeBopiopd tou tegvikod gudlesiov - Vaimistaja ja

yksild joiden hailussa on teknisid asiakirjoja ja jotka ovat valtuuretut teknisen asiakirjan luomiseen - Vyrobce a osoba, kierd mé v dr¥eni technickou dokumentaci a je oprivaéna k sepsini technické brozury - Tootja ja

tehmilise toimiku koostamiseks volitatud isik, keile valduses on tehniline dokumentarsioon - RaZotijs un persona, kuru ricib ir tehniska dokumenticija, kas autorizg tehniskis mapes sastidifam - Gamintojas ir

techninius dokumentus saugantis asmuo, jgaliotas sudaryti techning knygele - Producent i osoba posiadajaca dokumentacje techniczng upowainiona jest do tworzenia zbioru dokumentéw techniczaych - Harorosirens
H REpIKATEIS TEXHIECKON AOKYMEHTALNH, YIONHOMOUCHHII HA COCTABACHNE TEXHUIECKOO 20Cke - Vyrobea a osoba, ktord mé v drfani technick dokurnenticiu a je oprévaens na spisanie technickej broZiry -
Proizvajalec in oseba, ki hrani tehniZno dokumentacijo in je poobla¥fena za sestavo tehnitnega zvezka - Gyartd és a technikai dokumentaciat Grzd, a techmikai akta Kirehozdsira felhatalmazott személy - Fabricant si
persoand dejinitoare a documentatiei tehnice autorizate pentru constituirea fascicolului tehnic - TponssomHTensT ¢ MHuE, NpUTEXATEN KA TEXHIIECKATE AOKYMEHTAUNS, OTOPHINPAN 33 HOTOTBRHETO HA TEXHHYECKHAT
Haprei - Proizvodat i viasnik tehnilke dokumentacije, koji je ovlaiten za sastavljanje tehnickog dosjea

(FOR UK ONLY) Name and address of the person authorized to compile the technical file:
Pramac - Generac UK Ltd — Unit 4 Tunstall Arrow, James Brindley Way, Stoke on Trent, ST6 §GF - England
Deklaruje z pelng odpowiedzialnodcia , ze urzadzenie

Dichiara sotto la Sua sola resp bilita che la hi Under eget ansvar, at maskinen
Deéclare sous sa seule responsabilité que la machine Tillkinnager under eget ansvar att maskinen Tpusinnaeten nonmas CTeness OTBETCTEEHHOCTH, YTO NOTPYIUHK
Declares full and scle responsability that the machine Anpdver vredBova bt n prpggavi Prehlasuje v rimei svojej kompetencie a zodpovednosti, Ze stroj
ErkEirt unter ihre eigenveratwortung, dass die maschine Ottaen téyden vastuun todistaa titen, eud laite V polai odgovornosti izjavljamo, da je naprava
Declara, bajo su sola resposabilidad, que la miquina ProhliZeni o pfevzeti plné odpovidnosti za to, Ze zafizeni Teljes és kizirdlagos felelbsségére kijelenti, hogy 2 gép
Declara abaixo a sua somente resposabilidade que a maquina Tunmistab tiielikku ja ainuisikulist vatutust, masina suhtes Declard pe propria rispundere ¢ aparatul
Verklazan onder eigen verantwoordeliijkheid dat de machine Deklarg ar pilnu arbildibu, ka zemak min&td iekirta Jexnapupa sa emscrsena Ca0% OTTOBOPHOCT, Y€ MAITHHATA
Erklerer pd eget ansvar at maskinen Visitkai atsakingai pareitkia, kad fFenginys Pod svojom osobnom odgovome3éu izjavljuje da je stroj
GENERATING SET
Modello, Modele, Model, Modell, Madelo, Modelo, Model, Modsl, Madell, Modell, Mavtéle, Malli, Model, Mudel, Medelis, Modelis, Model, Monens, Model, Model, Modell, Modehil, Momen, Model
PX10000 Pel 8.5 KW LpA 81 dB(A) @4 m

N° Serie, N° de Série, Serial No, Serien Nr., N de Serie, N° de Série, Serienummer, Serienummer, Serienummer, Serienummer, Ap. Zewpéc, Serjanumero,
Vyrobni Sislo, Seeria Nr., SErijas numurs, Serijos Nr., Numer seryjny, Cepiitnsiii somep, Sériové Eislo, Serijska St., Sorozatszém, N° de serie, Cepuen zomep, Serijski broj

LC20210601385-LC20210601414

Anno costruzione, Année de costruction, Year of construction, Baujahr, Anc de costruccion, Ano de construgéo, Bouwjaar, Fremstillingsiret, Konstruksjonsr, Tillverkningsdr, Erog xataoxeviic,
Ehitusaasta, Izlaiduma gads, Pagaminimo metai, Rok produkgji, Toa samycra, Rok vyroby, Leto proizvodnie, A gyérds éve, An de constructie, Toausa sa aponssoacrso, Godina gradnje

Valmistusvuosi, Rok viraby,
2021
Alla quale questa Dichiarazione si riferisce é conforme alle Direttive Ke kterému se towo prohldleni vzrahuje je v souladu s Direktivou
A laquelle s référé certe Déclaration est conforme & les Directives Vasteb EC Direktiivile
To which this Declaration refers is in conformity with the Directives Ir saskapi ar atbilstoZo Direktfvu
Aufder sich diese Erklirung beziehr, enisprich die Richtlinien Kuriam taikoma ¥ Deklaracija, atitinka Direktyvos
A la cual ésta Declaracibn esta conforme a le Directivas Do kidrego odnosig si¢ ninjesza deklaracja spetnia wymogi zawarte w Dyrektywie
Al qual esta declaragdc se refere e conforme a le Directivas VnomauyTsii 5 AaHEOM J2FBACHIH, COOTBETCTBYeT HupesTime
‘Waar deze Verklaring betrekking op heeft, overeenkor de Richtlijnen Na ktory sa vzfahuje toto prehlisenia spiiia ustanovenia Smernice
Hvortil denne Erklering hensiver, erio mnelse til Direkti Ustreza Smernici
Som denne Erklzringen gjelde er i overensstemmelse med Direktivenen Amelyre ez a nyilatkozat vonatkozik, megfelel a
La care se referd prezenta declarajie este conform Directivelor
Jexaapupa Ha eimscTeena Caos OTTOBOPHOCT, 9 MAIIWHATA

Till vilken denna Forklaring hinvisar sig Sverensstimmer Direktiv
EZmv onoia avapépera 1) xapolion Ak sivar oupfari pe tig Obnyieg
Jolle tami todistus on annettu, mukainen Direktiivit

Na koji se odnosi ova Izjava, izraden prema Smjernicama

2006/42/CE — 2014/30/EU — 2014/35/EU- 2011/65/CE e successive modifiche e integrazioni (*) - et aux modifications successives at intégrations - and subsequent modification and integrations — einscliflich
nachfblgender Anderung und Erganzungen - y sucesivas modificas y integraciones - e sucessivas modificacles e integragBes - en daaroi volgende wyzingen 2n aanvullingen — og senere modificeringer og suppleringer — med
etierfolgende endringer og integreringer - dfirpd efterfljande Rirfndringar och tilligg - xat Tig axbrovfieg tpomononioeig Kat cupTANPGGES - ja jalkimuutosten ja jalkilisayksien mukainen —
2 néslednymi Gpravami a roziffenimi - ja selle jirgnevatele muudatustele ja lisadele - un sekojoiim modifikcijam un saskapofanim - ir vélesniy jos daliniy pakeitimy ir papildymy reikalavimus —
Wwraz z jej poiniejszymi zmianami — Coseta Espons: it Gonee nosanio: ofsosnennil it fonomsemii - a nasledovnych viprav a doplnkoy - in naknadnim spremembam in dodatkom —
Direktivinak, valamint az azt kvetd médositdsoknak és kiegészitéseknek — cu succesivele modificiri §i integriri - EC u nocnexsamire mamenenis 1 Jomsnnesns - i naknadnim promjenama i dopunama

(%) D.Lgs 262/2002 (solo per Ttalin)
Norme ar - Normes b isdes: o F ised standards; - Har Normien: - Normas armonizadas: - Normas harmonizadas: - Geb: iseerde normen: - H. isered: - Harmonert EN ISO 8528-13:2016
standarder: - Harmoniserade stand arder: - Evapuoviojéve tpdrusce: - Yhd i it: - Harmonizované normy: - Harmoneeritud standardid: - Darmigji standarts - Saskapotie standarti: - Normy EN 55012:2007+A1
2h i i crazprat: - | i normy: - Usklajeni standardi: - izdlt szabvinyok: - Nome izate: - X CTaRIp N

bilul, Orrosopes, Odgovorna osoba

Il Responssabile, Le Responsable, Authorized by, Der Verantwortliche, El Responsable, O Responsével, De Verantwoordelijke, Den Ansvarlige, Ansvarlig Person, Ansvarig, O Yret6uvog, Vastaava lailinen edustaja,
Oprévnén, Volitatud, Piluvarots, Sankcionavo, Potwierdzone przez, Paspenmurenssnii opran, Schvalil, PooblaiZen od, Engedélyezt, Resp
PADILO CAMP] i |

Firma, Signature, Signed, Unterschrift, Firma, Assinatura, Handtekening, Underskrift
Underskrift, Underskrift, Yroypagn), Allekirjoitus, Podepsan, Alls kirjutatud,
Paraksts, Pasiraié, Podpis, ITonnucs, Podpis, Podpis, Aldirds, Semndturd, ITonmic, Potpis
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Dichiarazione CE di Conformita Prohlateni o Spin¥ni PoZadavkd CE
Declaration CE de Conformite CE Vastavustunnistus
CE Conformity Declaration ES Atbilstibas Deklaracija
EG Konformititserklrung CE Atitikties Deklaracija
Declaracion CE de Conformidad Deklaracja Zgodnodci CE
Declargio CE Conformidade 3aamnenne o cooTBeTcTauM Hopuam Cosera Esponst
EG Conformiteitsverklaring CE Prehldsenie o Zhode
CE Izjava Proizvajalca o Skladnosti Izdelka

EF Overensstemmelseserklzring
CE Intyg pé Likformighet P H Am AC CE Megfeleléiségi Nyilatkozat
i Declaratie de conformitate CE

Erklering om EU Overensstemmelse
Iexnapauss E C 32 CzoraercTue

Afpaoon Zuppdppacng CE
EY Vaatinustenmulaisuusvakuutus 'EZ — Izjava o sukladnosti
PR industrial S.r.l. — Loc. Il Piano — 53031 Casole d'Elsa (SI) — ITALIA
détentrice de l2 documentation technique, autorisée 2 constituer le

stituzione del fascicolo tecnico - Fabricant et personne
bish the technical file - Hersteller und Inhaber der technischen Dokumentationen, der zur Erstellung der technischen

Unierlage befugt ist - Fabricanie y persona poseedora de la documentacién técnica autorizada para la elaboracidn del expediente técnico - Fabricante e pessoa que possui a documentagio técnica autorizada para a
constituigio do fasciculo técnico - Fabrikant en houder van de technische documenten met toestemming om het technische dossier samen te stelien - Fabrikant og indehaver af den tekniske dokumentation, som er
autoriseret til udarbejdelsen af det tekniske dossier - Produsent og person som innehar den tekniske dokumentasjonen og som dermed har lov til & sette sammen det tekniske hefiet - Tillverkare och person som innehar
den tekniska dokumentationen och som har tillsténd att skapa den tekniska broschyren - Karacxevacig Kat KETOR0S TG Te/Tg Tekpnplaons eneexpipbvng yia Tov xafopiopd sov tegkotl guikadiov - Valmistaja ja
yksil joiden hallussa on teknisia asiakirjoja ja jotka ovat valtuntetut teknisen asiakirjan luomiseen - Vyrobee a osoba, kiers mé v drieni technickou dokumentaci a je oprévaina k sepséni technické brofury - Tootja ja
1ehnilise to e Ficibd ir tehniskd dokumenticija, kas autorizE tehniskas mapes sastAdBanu - Gamintojas ir
techninfus dokumentus saugantis asmuo, jgaliotas sudaryti techning knygele - Producent i osoba posiadajaca dokumentacje techniczng upowazniona jest do tworzenia 2hiorn dokument6w technicznych - Harotossrens
H JepAKaTENE TEXHHIECKOH JOKYMEHTALMH, YIONHOMOSS ¥ -4 ma v drZani technicki dokumentéciu a je oprévnend na spisanie technickej broZiiry -
Proizvajalec in oseba, ki hrani tehnitno dokumentacijo in je pooblasZena dokumentaciét 625, a tachnikai akta ¥irehozisdra feThatalmazott személy - Fabricant 5i

persoand dejinitoare a documentatiei tehinice autorizate pentru constituirea eCKATA JOKYMEHTAIUAS, OTOPH3HPAR 32 HITOTBKHETO HA TEXHITIECKIAT
HapEuHNE - Proizvodal i viasaik tehnitke dokumentacije, koji je ov

¢ person authorized to compile the technical file:
Pramac - Generac UK Ltd - Unit 4 Tunstall Arrow, James Brindley Way, Stoke on Trent, ST6 5GF - England

Fabbricante e persona d dellad entazione tecnica autorizzata alla co
fascicule technique - Manufacturer and holder of the technical documentation, authorised to

za sestavo tehniCnega zvezka - Gyirtd és a technikai
fascicolului tehnic - TTpoMsBOMMTENAT € MHiie, MPHTEKSTEN HA TEXHHY
la¥ten za sastavljanje tehniZkog dosjea

(FOR UK ONLY) Name and address of thi

Under eget ansvar, at maskinen Deklaruje z peing odpowiedzialnoiciy , 2¢ urzgdzenie

Dichiara sotto la Suz sola responsabilith che la macchina
Déclare sous sa seule responsabilité que ]a machine Tillkéinnager under eget ansvar att maskinen TIpHHIMASTCR TIOMERS CTENENE OTBETCTBEHROCTH, HT0 MOTPYIHNK
Declares full and sole responsability that the machine Anrévar vredfova ST Pevi Prehlasuje v rimei svojej kompetencie 2 zodpovednosti, Ze stroj
Exkliirt unter ihre eigenveratwortung, dass die maschine Ottaen thyden vastuun todistaa titen, end laite V golni odgovornosti izjavljamo, da je naprava
Declara, bajo su sola resposabilidad, que 12 miquina Prohlaeni o pievzeti plné odpovidnosti za to, Ze zafizeni Teljes & kizrdlagos feleldsségére kijelenti, hogy a gép
Declara abaixo a sua somente resposabilidade que a maquina Tunnistab taielikku ja ainuisikulist vatatust, masina subtes Declara pe propria rispundere ¢3 aparatul
Verklaart onder eigen verantwoordeliijkheid dat de machine Deklarg ar pilsu atbildtbu, ka zemik min2td iekarta Jlexnapupa Ha emmcTsena CBOS OTTOBOPROCT, e MANIIHATE
Erklerer pa eget ansvar at maskinen Visifkai atsakingai pareiskia, kad jrenginys Pod svojom osobnom odgovarno¥éu izjavijuje da je stroj
GENERATING SET
1, Mudel, Modelis, Modelis, Maodel, Monens, Model, Model, Modell, Modelul, Monen, Model

Modello, Modele, Model, Modell, Modelo, Modelo, Model, Model, Modell, Modell, Movréto, Malli, Model
PX10000 Pel 8.5 KW

mmer, Serienummer, Serienummer, Ap. Zeiphic, Serjanumero,
Serijska §t., Sorozatszém, N° de serie, Cepuen HOMEP, Serijski broj

LpA 81 dB(A)@4m

N° de Serie, N° de Série, Serienummer, Serienu
Numer seryjny, Cepubtusii Homep, Sériové Eislo,

LC20210601385-LC20210601414
¢t, Konstruksjonsdr, Tillverkningsr, Evog xuramwﬁg,_

Year of construction, Baujahr, Ano de costruccion, Ano de construgio, Bouwjaar, Fremstillingsis
gads, Pagaminimo metai, Rok produkeji, Toa ssinycxa, Rok viroby, Leto proizvodnje, A gydrtis éve, An de constructie, Tomsa Ha NPOHIBOACTED, Godina gradnje

N° Serie, N° de Série, Sesial No, Serien Nr.,
Vyrobni Zislo, Seeria Nr., SErijas npumurs, Serijos Nr,,

Anno costruzione, Année de costruction,
Valmistusvuosi, Rok vyroby, Ehitusaasta, Izlaiduma

2021
Alla quale questa Dichiarazione si riferisce & conforme alle Direttive Ke kierému se toto prohlifenf vztahuje je v souladu s Direktivou
A laquelle se référe cette Déclaration est conforme a les Directives Vastab EC Direkiiivile
To which this Declaration refers is in conformity with the Directives Ir saskagd ar athilsto¥io DirekiTvu
Aufder sich diese Erklirung bezieht, entsprich die Richilinien Kuriam taikoma 3 Deklaracija, atitinka Direktyvos
A Ia cual ésta Declaracién esta conforme ale Directivas Do ktérego odnosig sig ninjesza deklaracja spehia wymogi zawarte w Dyrekiywie
Al qual esta declarago se refere e conforme a le Directivas YnoMSHYTEI B JAHHOM 3aRBACHNH, COOTBETCTRYET Hupextuse
Wazr deze Verklaring betrekking op heeft, overeenkomt de Richtlijnen Na ktory sa vztahuje toto prehlisenia sphiia ustanovenia Smermice
Hvortil denne Erklering hensiver, er i overe! 1se til Direktiver Ustreza Smernici
Som denne Erkleringen gielde er i oversnsstemmelse med Direktivenen Amelyre ez a nyilatkozat vonatkozik, megfelela
Till vilken denna Forklaring hiinvisar sig dverensstimmer Direktiv La care se referi prezenta declarafie este conform Directivelor
Sy orola avagépetal n tapoion Afpoon siva oupfari pe g Obnyyieg Jlesciapupa Ha efpEcTBeHR CBOE OTTOBOPHOCT, e MANIMEITA
Na koji se odnosi ova Izjava, izraden prema Smjernicama

Jolle tam3 todistus on ammetty, mukainen Direktiivit
2006/42/CE — 2014/30/EU — 2014/35/EU— 2011/65/CE e successive modifiche e integrazioni (¥) - et aux modifications successives at intégrations - and subsequent modification and integrations — einscliBlich
nachfolgender Anderung und Erginzungen - ¥ sucesivas modificas y integraciones - & sucessivas modificagdes e integragbes - en daarol volgende wyzingen en sanvullingen — 0g senere modificeringer og suppleringer —med
etterfolgende endringer og inegreringer - dirp efterfbljande frandringar och tilligg - xeat Tig axdhovlieg TPOROAOVICEIG Kt SUPTANPOCES - j3 jalkimuutosten ja jalkilisdyksien mukainen —

2 nasledngmi dpravami a rozifenimi - ja selle jasgnevatele muudatustele ja lisadele - un sekojoiam modifikacijim un saskagolanim - ir vélesniyy jos daliniy pakeitimy i papildymy reikalavimus —
it - & nasledovaych dprav a doplnkov - in naknadnim spremembam in dodatkom —

wraz z jej poiniejszymi zmianami — Cosera Enponst 1 Gonee noaamx o6HOBNEHHIT If ZOBOMHEHI
Direktivénak, valamint az azt kivetd modositésoknak és kiegészitéseknek — cu succesivele modificari §i integedri - EC nnoc 3t 0TS 1% - i naknadnim promjenama i dopunama
(*) D.Lgs 262/2002 (solo per Italin)
Norme i - Normes isées: - Hi ised standards: - isierte Mormen: - Normas armonizadas: - Nonmas izadas: - Gt i aormen: - H. isered darder: - .
standarder: - Harmoni stand arder: - Evopyuoviapéve apdtoma: - Yh ki dit: - H i é normy: - itud did: - Darnieji standartai: - Spskapotie standanti: - Normy ENISO 35?5'13‘2016
i -« - Cor cramprs:: - Harmonizované sormy: - Usklajeni di: - izl inyok: - Nomme : - Xap P EN 55012:2007+A1

, Den Ansvarlige, Ansvarlig Person, Ansvarig, O Yreifuvos, Vastaava lailinen edustaja,

Il Responsabile, Le Responsable, Authorized by, Der Verantwortliche, El Responsable, O Responsavel, De Verantwoordeiij
la¥Zen od, Engedélyezt, Responsabilul, Otrosopen, Odgovorna osoba

Oprévnén, Volitatud, Pilnvarots, Sankcionavo, Potwierdzone przez, PaspelusTensHLlt OpTas, Schvalil, Poob
OLO CA OT1

Firma, Signature, Signed, Unterschrifi, Firma, Assinatura, Handtekening, Underskrift
Underskrift, Underskrift, Yaoypapih, Allekiroitus, Podepsén, Alls kirjutatud,
Paraksts, PasiraZé, Podpis, IToanscs, Podpis, Podpis, Aldirds, Semnatur, Momnue, Poipis
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